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E3 ARMBANDSUR

Bruksanvisning i original
Viktigt! Las bruksanvisningen noggrant innan anvandning!
Spara den for framtida behov.

[ ARMBANDSUR

Bruksanvisning

(Oversettelse av original bruksanvisning)
Viktig! Les bruksanvisningen ngye fgr bruk.
Ta vare pa den for fremtidig bruk.

E§ ZEGAREK NA REKE

Instrukcja obstugi

(Ttumaczenie oryginalnej instrukji)

Watny! Przed uzyciem uwaznie przeczytaj instrukcje obstugi!
Zachowaj ja na przysztosé.

E1 WRISTWATCH

Operating instructions

(Translation of the original instructions)

Important! Read the user instructions carefully before use.
Save them for future reference.



Ratten till andringar forbehalles.

Vid eventuella problem, kontakta var serviceavdelning
pa telefon 0200-88 55 88.

www.jula.se

Med forbehold om endringer.

Ved eventuelle problemer kan du kontakte var
erviceavdeling pa telefon 67 90 01 34.
www.jula.no

7 zastrzezeniem prawa do zmian.

W razie ewentualnych probleméw skontaktuj sie
elefonicznie z naszym dziatem obstugi klienta pod
numerem: 22 338 88 88.

www.jula.pl

Jula reserves the right to make changes. In the event
of problems, please contact our service department.
www.jula.com
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Varna om miljon!

Far inte slangas bland hushallssopor!

Denna produkt innehaller elektriska eller elektroniska
komponenter som ska dtervinnas. Lamna produkten for
dtervinning pa anvisad plats, till exempel kommunens
atervinningsstation.

Verne om miljget!

M3 ikke kastes sammen med husholdningsavfallet! Dette
produktet ma inneholder elektriske eller elektroniske
komponentersom skal gjenvinnes. Lever produkt till
gjenvinning pa anvist sted, f.eks. kommunens miljgstation.

Dbaj o srodowisko!

Nie wyrzucaj zuzytego produktu wraz z odpadami
komunalnymi! Produkt zawiera elektryczne komponenty
mogace by¢ zagrozeniem dla Srodowiska i dla zdrowia.
Produkt nalezy oddac¢ do odpowiedniego punktu
skfadowania lub przynies¢ go do jednego ze sklepéw gdzie
przy zakupie nowego sprzetu bezptatnie przyjmiemy stary
tego samego rodzaju i w tej samej ilosci.

Care for the environment!

Must not be discarded with household waste! This product
contains electrical or electronic components that should be
recycled. Leave the product for recycling at the designated
station e.g. the local authority's recycling station.
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SE — INSTALLNING AV KLOCKSLAG

Dra ut kronan.
Vrid pa kronan for att stalla in onskat klockslag.
For tillbaka kronan till utgangslaget.

NO — INNSTILLING AV KLOKKESLETT

Trekk ut kronen.

Vri pa kronen for 3 stille inn gnsket klokkeslett.
Sett kronen tilbake til opprinnelig

posisjon.

PL — USTAWIANIE CZASU
Wyciggnij koronke.
Przekrecaj koronke, az ustawisz konkretng
godzine.
Wciénij koronke z powrotem do pierwotnego
ustawienia.

EN — SETTING THE TIME

Pull out the crown.
Turn the crown to set the required time.
Push the crown back in.



